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ROBERT ERVIN HOWARD

CERNY KOLOS
(Black Colossus)

Rufiin zajem o Conanovu osobu patrné nevydrzel déle, nez vytézek z kofisti ziskané v Asgalungu
(povidka Hawks over Shem R.E.Howard, L.Sprague de Camp). Mozna také, ze ji Cimmetan vyménil za
lepsiho koné, dfive nez vstoupil do sluzeb Amalrica Nemedijského, Zoldnétského generala princezny
Yasmely z malého pohrani¢niho kralovstvi Khoraja. Zde rychle postupoval po sluzebnim Zebticku az na
misto setnika. Yasmelin bratr, khorajsky kral, byl drzen v zajeti v Ophiru, zatimco hordy nomadskych
n3jezdniki pod vedenim tajemného ¢arodéje Natokha ohrozovaly pohrani¢ni oblasti.

"Noc moci, kdy osud zte¢Zka kraci po cestach svéta, jako kolos, ktery se pozvedl z prastarého

granitového trinu..."
E.Hoffmann Price, Dév¢e ze Samarkandu

1.

Jen ml¢eni veéki se rozkladalo nad tajuplnymi ruinami mésta Kutchemesu — a ve vzduchu visel strach.
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Onen strach vychazel ze Shevata, mistra zlod€jt. Jako jediny Zivouci tvor tu stal mezi ohromnymi
monumenty, nabizejicimi obraz beznad¢je a rozkladu, a ztézka dychal. Ani sup nezakrouzil v dali na
modré nebeské klenbé, na které zafilo zhnouci slunce.

Vsude kolem se vzhtiru vypinaly relikty ddvno zapomenuté doby: ohromné pobotené saly s polamanymi
sloupy; dlouhé, rozpadlé zdi; zficené obii kamenné bloky; fresky, jejichz obrysy byly naptil vyhlazené
vétrem a pise¢nymi bouremi.

A v okoli ani stopa Zivota, jen do dalky se tdhnouci hol4 poust’, roziizla klikatym a jiz ddvno vyschlym
feciStém. Uprostied této nekonecné pustiny se mezi ruinami ty€ily k nebi jako bilé tesaky Selmy fady
sloupti a vitr se o né zarazel.

Ale to, co vSe v okoli zastifiovalo, co se vypinalo nad tim v§im kolem, byla velika bila kopule ze
slonoviny. Pravé pted ni nyni stanul Shevatas, vSecek roztfeseny strachem. Kopule se zvedala z obii
mramorové plosiny rozloZené na terasovitém navrsi u vyschlé feky. Siroké schodisté vedlo az k
bronzovym dveiim, zahrazujicim pfistup do nitra stavby. Kopule sama byla vytvotena z Cisté slonoviny,
ktera se blyskala neposkvrnénd na slunci, jako by ji neustale lestily neviditelné ruce. Také zlata Spice na
vrcholu a zlaté napisy po obvodu kopule se jen blystély. Nikdo na svét€ by je nedokdzal precist, ale

Shevatas se otiasl 1 pfi prfedstavach, které v ném néapisy vzbuzovaly. VZzdyt’ pochdzel ze staré rasy, jejiz
legendy sahaly dale, nez si lidé soucasné epochy dokazali predstavit.

Shevatas byl §tihly a mrstny, jaky ostatné mistr zlod¢j ze Zamory musel byt. Malou kulatou hlavu mél
hladce vyholenou, na sob¢ bederni pas ze Sarlatového hedvabi jako jediny kousek odévu. Jako vSichni
lid¢ jeho rasy byl tmavé pleti a z tzkého, dravému ptaku podobného obliceje ostie shlizely Cerné oci.
Prsty na rukou mél stihl¢ a citlivé jako motyli kiidla. Na opasku ze zlatych Supin mu visel uzky kratky
mec s rukojeti posdzenou drahymi kameny, zastréeny v umélecky zdobené kozené pochvé. Shevatas
zachazel se zbrani se zietelnou opatrnosti. Pouhy dotek pochvy na holé kiizi ho lekal. Ale jeho opatrnost
nebyla bezdiivodna.

On byl Shevatas, zlod¢j mezi zlodéji, jeho jméno bylo vyslovovano v doupatech nefesti a temnych
zakoutich pod Bélovym chramem s obdivem. A mozna 1 po tisici letech bude jeSt¢ opévovano v pisnich a
vzpominano v legendach.

Nyni ale, kdyz stal pted slonovinovou kopuli v Kutchemesu, se jeho srdce zmociiovala ne¢ekana bazen.
Kazdy hlupak by ov§em poznal, Ze tu neni vSe v poradku. Po tfi tisice let plisobilo slunce spolecné s
vétrem na budovu, a piesto se zlato i slonovina leskly a blyskaly jako v den, kdy je neznamé ruce pouZily
pro stavbu kopule na bfehu bezejmenné feky.

A ke vSemu tu byla ta aura, vyzafujici z okolnich ruin obyvanych démony.

Poust’ zabirala rovinu v jihozapadni ¢asti Shemu. Velbloud by svého pana dopravil po tfech dnech jizdy
na jihozapad k fece Styx, prave k mistu, kde feka ménila nahle svijj tok v pravém thlu ke svému
diivéjSimu sméru, aby si to pak namifila k zdpadu vstiic vzdalenému mofti. Ve $pici takto vytvofeného
oblouku zacinala Stygie. Jeji krajina, zdsobovana vldhou z velké feky, se ostie vydelovala z okolni
pousté. Na vychod¢ pak poust’ prechazela ve step, ktera se tahla az k hyrkanskému kralovstvi Turanu s
jeho barbarskou nadherou, k pobiezi velkého vnitrozemniho mote. Na severu, asi sedm dni jizdy, se
poust’ ménila v holé kopce, na jejichZ druhé¢ stran€ za¢inala Girodné vysocina, nejjiznéjsi izemi obyvané
hyborskou rasou.

Na zapad¢ se poust’ postupné ménila v zelené pastviny Shemu, které se tahly az k oceanu. To vSe mél

Shevatas zaznamenano v podvédomi, aniz by si to ptimo uvédomoval, asi tak, jak ¢lovek zna ulice
rodného mésta.

Byl to zkuseny a zcestovaly muz a vyplenil poklady mnohych kralovstvi. Ale ted’, tvafi v tvar nejveétSimu
pokladu a mozna svému nejnebezpecnejsimu podniku, zavahal a mraz mu piebéhl po zadech.

V slonovinové kopuli spocivaly ostatky Thugra Khotana, ¢erného maga, ktery panoval v Kutchemesu
pied tfemi tisici lety, kdy kralovstvi Stygie a Acheron sahala az k velké fece, pies lu¢iny Shemu vzhiru k
vysocing. Ale pak nastalo st€thovani hyborskych narodii dolti na jih z kolébky jejich rasy pobliz
Nordopolu. Bylo to straslivé putovani, které trvalo mnoh4 staleti. A béhem vlady Thugra Khotana,
posledniho maga Kutchemesu, piicvalali ze severu do tirodné vysociny Sedooci barbati se sveétlehnédymi
vlasy, ve vI¢ich kiZich a krouzkové zbroji, aby si podrobili Zeleznymi meci kothské kralovstvi. Ptihnali se
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jako ptilivova vina, spalili Kutchemes, vykoupali mramorové véze v krvi a kralovstvi Acheron se zménilo
v popel a prach.

Zatimco se po méstskych ulicich prohanéli krvi opojeni dobyvatelé a kosili Khotanovy lukostielce k zemi
jako zralé obili, spolkl vladce podivny, hrozivy jed. Jeho knézi ve strasidelnych maskach ho dopravili
vzhiiru do hrobky, kterou si sam nechal pfipravit. Vladcovi poddani umirali okolo jeho hrobky v lité¢ seci,
ale barbartim se nepodafilo rozbit dvefe ani za pomoci beranidel ¢i ohné.

Nakonec odtahli a zanechali mésto v troskach. Jen kopule ze slonoviny, hrobka velkého Thugra
Khotana, zlstala nedotcena a pohrouzila se do staletého spanku, zatimco se na pokacenych sloupech
shunily pise¢né jestérky a teka, kterd poskytovala vlahu okolni krajin€, se vsékla do pisku a vyschla.
Mnozi zlodéji se pokusili ziskat poklady, které¢ podle legend byly nakupeny uvniti kopule okolo
carodé&jovych zetlelych pozistatki. Mnoho jich zemfelo u bran hrobky a mnoho dalSich mofily hriizné
sny, dokud nakonec nezemfeli v $ilenstvi s pénou u Ust.

Proto se Shevatas chvél bazni, kdyz hled¢l na kopuli. Ale jeho strach nebyl vyvolan pouhou legendou,
ktera tikala, Ze magovy ostatky stfezi jedovaty had. Vsechny povésti o Thugra Khotanovi byly spojeny s
hriizou a hrozbou smrti. Od mista, kde zlodé&j stal, mohl dohlédnout na ruiny velkého slavnostniho salu, ve
kterém pti slavnostnich obfadech byly kralovskymi knézimi sraZeny stovky hlav zajatcti zakutych v
fetézech jako obét’ Setovi, hadimu bohu Stygijcii. Zcela blizko musela byt i ona tmava, hroziva propast,
kam byly svrhavany kii¢ici obéti, aby nakrmily amortniho netvora, ktery pochazel z jesté¢ hriznéjSich
zemskych hlubin. Legendy nevypravély o Thugra Khotanovi jako o pouhém smrtelnikovi, dokonce ho
pokladaly za boha, uctivan¢ho jednim zvrhlym kultem. Ptislusnici kultu razili mince s jeho vyobrazenim,
aby s jejich pomoci zakoupili svym mrtvym pievoz pies velkou tmavou feku, pro kterou byl Styx toliko
hmotnym stinem. Shevatas tu podobiznu vidaval na mincich, které kradl mrtvym zpod jazyka, a zlstala
mu nesmazateln€ vryta do paméti. Statecné se pokousel strach ovladnout a stoupal vzhtiru k bronzovym
dvetim, na jejichz hladkém povrchu nevidél sebemensi zndmku jakéhokoliv uzaviraciho mechanismu.
Shevatas se marn¢ netcastnil temnych obradl a nenaslouchal désivym sloviim vyznavacti Skela, kteti se
setkavali o piilnoci pod tmavymi stromy, aby Cetli ze zakazanych, zelezem vazanych knih Vathela, slepce.
U dveti Shevatas poklekl a pocal Sikovnymi prsty ohmatavat prah. Jejich citlivé Spi¢ky nalezly drobné
vyvyseniny, jaké by méné zkuSené prsty nikdy neobjevily. Opatrné na né ptitlacoval v ur¢itém sledu a
piitom Septal ddvno zapomenuta zatikavani. Jakmile se dotkl posledniho vystupku, spésné uskocil zpét a
soucasné udefil rychlym rdznym Svihem dlani do stfedu dvefti.

Nezaznélo ani skiipani nebo vrzani dveinich zavést. Dvete bezzvucné odskocily do nitra budovy.
Shevatastiv dech se preryvave dral ven skrze stisknuté zuby. Pied nim se rozprostirala kratka tzka
chodba. Dvefte sklouzly dozadu po celé délce chodby a nyni se nachazely na jejim druhém konci.
Podlahu, strop 1 stény tvoftila slonovina. Vtom se z postranniho otvoru vyplazila ném4, vinici se hriiza.
Trhané se napiimila a prohliZela si vetrelce hroznym, sviticim pohledem. Byl to obii had, asi dvacet stop
dlouhy, s blyskavymi fosforeskujicimi Supinami.

Zlod¢j neztracel cas uvahami, z které cerné sloje asi tento zplozence pekel vylezl. Hbité vytahl me¢. Na
Spici se leskla zelend tekutina, podobna té na ostrych zubech plaza. Zlod€j se opatrné piiblizoval,
piipraven bleskové uskocit stranou. A potteboval opravdu celou svou mrstnost, kdyz se hadi hlava
vymrstila nepiedstavitelnou rychlosti kupiedu.

Ptesto by tu Shevatas nalezl smrt i pres svou nadlidsky rychlou reakci, kdyby mu nepiispéchala na
pomoc necekand ndhoda. Dobte uvazeny plan — uskocit stranou a sou€asné tnout po plazovi mecem, byl
mnicen bleskovou rychlosti hadova ttoku. Zlod&ji nezbyl ¢as k Gtoku. BezdéEné zaviel oci a vykiikl. Pak
mu byl z ruky vyrazen mec€ a zaslechl silné rany na zed’. Udiven, Ze je dosud na Zivu, oteviel Shevatas
o¢i. Spatiil, jak netvor Skube svym dlouhym télem a bicuje stény ocasem. Me¢ mu ¢nél z obrovité tlamy.
Jen Cistou ndhodou se me¢ trefil piimo do netvorovy tlamy, kde uvizl. O nékolik tepti srde¢niho svalu
pozdéji, kdy jed naneseny na ostii zau¢inkoval, klesl had mrtev k zemi.

Shevatas ho opatrné piekrocil a zatlac¢il obéma rukama na dvete, které tentokrat sklouzly stranou a
uvolnily mu tak kone¢né cestu do kopule. Zlod¢j udivené vykiikl. Misto aby vstoupil do absolutni
temnoty, oslepilo jeho zrak rudé, az bolestive pulsujici svétlo. Vychazelo z gigantického rudého
drahokamu, umisténého vysoko pod klenbou kopule.
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Shevatas se udivené rozhlizel kolem. Ackoliv byl zvykly pohledu na veliké poklady, ten zdejsi
piekracoval vSechna jeho ocekavani. Obii kupy rubintl, diamantt, tyrkyst, opala a smaragdti lezely
vSude kolem. Zrak mu klouzal po zikkuratech z jantaru, gagatu a lapislazulu, po pyramidach zlatych cihel,
teocall ze stiibrmych prutll, mecich se zlatymi rukojet'mi posazenymi drahokamy, zlatych helmach s
pestrobarevnymi chocholy ¢1 upevnénymi koniskymi ohony. Vedle lezely pancite ze stiibrnych Supin,
drahokamy zdobena brnéni pattici kdysi mocnym kraltim, zlatem potazené lebky s o¢ima z mési¢niho
kamene, fetézy z lidskych zubl doplnénych riznymi drahymi kameny.

Podlaha ze slonoviny byla pokryta do vyse jednoho coulu zlatym prachem, ktery v rudém svétle zafil a
vysilal tisice blyskavych jisker. Zlod¢j tu stal s rozsifenyma oc¢ima ve svété divll, nadhery a magie, s
hvézdami pod podrazkami sandald.

Ale jeho oci k sobé poutal kiistadlovy podstavec, ktery se ty€il uprostfed okolni nadhery bezprostiedné
pod rudym drahokamem. Na ném mély lezet na prach rozpadlé ostatky jiz po tficet stoleti mrtvého maga.
Krev se mu ztratila z tvafi, morek v kostech ztuhl v led a po zddech mu ptebihal mraz, zatimco se mu rty
bezhlesné hybaly. Pak svijj hlas opét nalezl a pod klenbou kopule se rozlehl vykiik plny hriizy. A pak se
na ruiny tajemného Kutchemesu znovu sneslo jiz po eony trvajici ticho.

2.

Povésti se Sifily pres travnatou step az k hyborskym méstiim. PtinaSely je s sebou karavany velbloudu,
které se sem dostavaly skrze rozlehlou poust’ doprovazené stihlymi muzi se sokolim zrakem v bilych
kaftanech.

Takeé pastyti z pastvin se zahnutymi nosy je dale rozSifovali a od obyvatelli stanti se je dovidali obyvatelé
mest, jejichZ kralové s nakadefenymi modroCernymi vousy uctivali neobvyklymi ritualy bohy s btichy
podobnymi beckam.

Povésti se Sifily 1 na Gpati hor, kde se hubeni nomadi obohacovali na pokladech karavan. Nasly si cestu
do trodné vyso€iny, kde se u modrych jezer a fek zvedala nddhernd mésta, a pronikly i do Sirokych,
bilych ulic, po kterych se valila volska sprezeni, dobytek bucel a tla¢il se mezi bohaté kupce, rytife v
ocelové zbroji, lukostielce a knéze.

Byly to povésti ptichdzejici z pouste jizn€ od Stygie, sahajici az ke Kothskému pohoti. Mezi nomady se
objevil novy prorok. Mluvilo se o valkdch mezi kmeny, o supech, kteti se stahovali ve velkém mnozstvi
na jihovychod, a 0 hrozném vidci, ktery své rychle se rozristajici hordy vedl od vitézstvi k vitézstvi.
Stygijci, od nepaméti hrozba pro severni narody, s timto tazenim neméli zi'ejme nic spoleéného, protoze
sami sbirali vlastni oddily na vychodnich hranicich. Jejich knézi se pomoci magie snazili néco podniknout
proti oné hrozb¢ z pouste, ¢arodéji, kterého nazyvali Natokh — Zahaleny, protoZe si neustale zastiral tvar
Satkem.

Ale ptival se fitil na sever a kralové s tmavymi vousy umirali pied oltafi svych bohii, zatimco se jejich
opevnéna mésta utapéla v krvi. Vypadalo to, Ze Natokhovym cilem je hyborska vysoc€ina. Najezdy z
pouste nebyly ni¢im neobvyklym, ale soucasné déni se pfili§ obycejnému najezdu nepodobalo. Natokh,
jak Sly zvésti, sjednotil uz na tficet nomadskych kmenti a bojovniky z patnacti mést. Na jeho strané
dokonce valcil i rebelujici stygijsky princ. To posledni dodavalo tomuto tazeni vazny nadech.

Mnohé¢ hyborské narody nebraly hrozici nebezpeci na védomi. Ale v Khoraji, kterou vzdy ohrozovaly
mece kothskych dobrodruht, si byli dobfe védomi nastalé hrozby. ProtoZe malé kralovstvi leZelo od
Kothu smérem na jih, pocitilo by invazi naplno. Mlady khorajsky kral se k tomu v§emu dostal do zajeti
zradného ophirského vladce, ktery se nemohl rozhodnout, jestli se spokoji s vysokym vykupnym nebo
zdali peda zajatce jeho smrtelnému nepfiteli, lakomému kothskému krali. Od né¢ho by sice zadné zlato
neobdrzel, ale mohl by s nim uzaviit vyhodnou smlouvu.

Mezitim lezelo regentstvi té¢Zce zkousené zemé v kiehkych rukadch mladé princezny Yasmely, kralovy
sestry. Potulni pévci opévovali v celém zapadnim svéte jeji krasu a v ni zosobnénou hrdost dlouhé
kralovské dynastie.

Ale dnesni noci odloZila hrdost jako svilj zavoj. V palaci s kopulemi z lapislazuli, s mramorovou
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podlahou, pokrytou vzacnymi kozeSinami, a zlatymi vlasy zdobenymi zdmi diimalo na sametovych
divanech okolo zlatého podestu s princezninym lozem s hedvabnym baldachynem deset divek, vesmés
Slechtickych dcer, zdobenych té¢Zkymi zlatymi naramky.
Princezna Yasmela vSak na lizku neodpocivala. LeZela na biise, nahd, na studené mramorové podlaze
jako néjaky ponizeny sluzebnik. Tmavé vlasy se ji vlnily na bilych zadech, stihl¢ prsty se kiecovité
zatinaly v pést. Zmitala sebou v stra$né hriize, az se zdélo, Ze ji krev mizi z ptivabnych 0d. O¢iméla
zasttené a po zadech ji béhal mréz.
Nad ni, v nejtemnéj$im rohu mramorového sélu ¢ihal beztvary stin. Nebyla to postava z masa a krve, ale
skvrna v temnot€. Néco, co splyvalo pred o€ima, obludny no¢ni duch, ktery mohl byt preludem jeji
spankem omamen¢ mysli. Byly tu vSak dva body zhnouciho, zlutého ohné, zafici ze tmy jako dvé oci.
Kromé toho byl obludny stin vybaven hlasem, ktery se spiSe nez lidskému podobal sy¢eni hada. Jeho
zvuk 1 vyznam slov napliioval princeznu tak netnosnym désem, zZe se jeji Stihlé télo vzpinalo jak pod
udery bice.
"Jsi mi urCena, princezno," sycel triumfaln¢ hlas. "Jesté diive, nez jsem procitl ze svého dlouhého spanku,
jsem si t€ vyvolil a touzil po tob€. Ale staré kouzlo, s jehoZ pomoci jsem unikl nepiateliim, mé poutalo.
Jsem duse Natokha, Zahaleného. Prohlidni si mé dobfte, princezno. Brzy mé spatiis v t¢lesné form¢ a
vzplanes ke mné laskou!"
StraSidelné syceni pireslo v zadostivy Selest. Yasmela sténala a tloukla v bezmocném strachu malymi
pestmi do mramorové dlazdice.
"Odpocivam v komnatach palace v Akhbitené," pokracoval Selestive hlas. "Tam lezi ma télesna schranka,
a prece je to jen prazdna sloj, kterou pted kratkou chvilkou opustil mtjj duch. Kdyby ses mohla podivat
z okna mého palace, poznala bys zbytecnost jakéhokoliv odporu. Poust’ je pokryta ohni statisict
valecnikt. Jako lavina se vali, stale rychleji, a zvétSuje se, az nakonec zni¢i zemi mych starych nepratel.
Jejich kralové mi poskytnou své lebky pro pohdry, jejich Zeny a déti se stanou otroky mych otroki.
Velmi jsem zesilil béhem dlouhych let spanku... Stane§ se mou kralovnou, princezno. Chci t€ naucit
davno zapomenutym radostem. A proto..."
Yasmela se obracela a hazela sebou, jako by proud obscénnosti, které ze sebe stin chrlil, byl bi¢em,
zakusujicim se do jejiho téla.
"Nezapomen," sycel hlas, "v n€ékolika dnech budes ma."
Yasmela pritiskla oblicej na dlaZdice a zacpala si usi Stihlymi prsty. Presto ji pfipadalo, ze slysi zvlastni
zvuk, podobny pleskani netopytich kiidel. KdyzZ se znovu odvaZila pohlédnout vzhtiru, spatfila jen M¢sic,
ktery vysilal své paprsky jako stiibrné stiely skrze okno do kouta, kde pied chvili stél straslivy fantom.
Princezna se zvedla se zem¢ a chvéla se po celém tele. Doklopytala k saténovému divanu a vrhla se nan
s hysterickym placem. Divky spaly dal. Procitla jen jedna z nich. Posadila se, zazivala, protahla se a
rozhlédla se kolem. Okamzité ptibéhla k Yasmele, klekla si u jejiho divanu a konejSivé poloZila paZi na
Yasmelina zada.
"Co... co se stalo?" O¢&i se ji bazlivé rozsitily. Yasmela se chvatng chytila jeji ruky. "O, Vateeso, opét to
pfislo! Vidéla jsem to —a slysela jsem to i mluvit! Rikalo to své jméno —Natokh! Je to Natokh, a ne
pouhy zly sen. VznaSelo se to nade mnou, zatimco jsem spala jako v mrakotach. Co... co si mam pocit?"
Vateesa si zamyslené pohravala se zlatym naramkem.
"Princezno," fekla pak, "neni pochyb, Ze pozemska moc s nim nic nesvede. Také amulet, ktery vam
vénovali knézi bohyné IStar, vas pied nim nechrani. Vyhledejte zapomenuté Mitrovo ordkulum."
Ptes sotva piestalou hriizu se Yasmela nepolekala o nic méné, neZ pii pohledu na fantoma. Bohové
vcerejska se stavali démony zitrka. Khorajci prestali uctivat Mitru jiz pred staletimi. Uz zapomnéli na
jednoho z nejvétsich hyborskych bohtl. Yasmela véfila, ze toto boZstvo, protoze je velmi staré, musi byt i
straslivé. IStar byla hroziva bohyné, jako vSichni khorajsti bohové. Khorajska kultura a ndbozenstvi
podlehly smiSenému vlivu shemitskych a stygickych zvykd.
Jednoduché obyceje Hybotant se velmi zménily diky smyslnym, v luxusu si libujicim a prece
despotickym obyc¢ejim vychodu.
"A pomiize mi Mitra?" V rozruSeni seviela Yasmela Vateesino zapésti takovou silou, Ze divka tiSe
vykiikla. "Tak dlouho uz vzyvame Istar..."
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"Urcité¢ vam pomiize." Vateesa byla dcerou ophirského knéze, ktery si pfinesl s sebou svou viru a zvyky
rodné krajiny, kdyZ musel uprchnout do Khoraji pied politickymi neptateli.

"Jdéte k jeho oltafi. Ja vas doprovodim."

"Ano, pjdu za nim." Yasmela se zvedla, ale hned nato zabranila Vateese, aby ji oblékla.

"Bude piimetenéjsi, kdyz pired Mitrou pokleknu naha, jak se slusi na prosebnici. Mitra si nesmi myslet,
ze mi chybi pokora."

"Nesmysl!" Vateesa neméla respekt pred kulty, které pokladala za Spatné. "Mitra chce, aby pred nim
stali lidé vzptima, a ne aby se pted nim plazili po bfise jako ¢ervi, nebo poskvriiovali oltafe krvi obéti."
Uklidnéné Yasmela dovolila divce, aby ji pomohla do hedvabné Snérovacky, pies kterou pretdhla
hedvabnou tuniku a ptevazala ji Sirokym sametovym paskem. Vklouzla do saténovych pantoflickd,
zatimco Vateesiny Sikovné prsty splétaly jeji tmavé vlasy do copankd.

Pak princezna nasledovala divku do skrytych dveti za tézkym vinénym kobercem protkavanym zlatem.
Dvefte vedly do uzke klikaté chodby, kterou se ob¢ divky dostaly k dalsim dvefim vedoucim na Siroky
koridor. Zde stéla palacova straz v pozlacené ptilb€ s chocholem, stfibrném brméni a zlatymi nitémi
vySivanych kalhotach. V rukou vojdk drzel hrozivou vale¢nou sekeru. Rychly posunek strazného umicel,
jesteé neZ mu pres rty preslo prvni slovo. Zasalutoval, opét zaujal své postaveni vedle dvefi a strnul
nehnuté jako socha. Divky probéhly koridorem osvétlenym mihotavym svétlem pochodni, zavésenych na
vysokych zdech, a sestoupily dolti po schodisti. U kazdého stinu v tmavych koutech sebou Yasmela
polekané trhla. O tfi poschodi niZe konecné vstoupily do uzké chodby. Klenuty strop byl posazen
drahymi kameny, na podlaze dlazdice z kiist’alu a na zdech se blyskaly zlaté ornamenty.

Princezna se svou druzkou prosly chodbou az k Sirokému pozlacenému portalu. Vateesa oteviela dvere.
Pted nimi leZel oltat, ktery navstévovalo jen par vérnych a kralovsti hosté khorajského dvora. Yasmela
sem dolii dosud nezavitala, ackoliv v palaci spatfila svétlo svéta. Ve srovnani s IStafinymi drahocennymi
oltati plsobil ten zdejsi jednoduchym az spartanskym dojmem. Strop byl vysoky, ale bez klenuti. Tvofil
ho bily mramor, stejné jako stény a podlahu. Jeding tu zdobil zlaty vzorek. Vzadu za oltafem z Cistého
malachitu, neposkvrnéného krvi obéti, stdlo na podstavci pozemské vyobrazeni bozstva. Bazni
roz8ifenyma o¢ima pohliZzela Yasmela na mocné ramena, jemné fezané rysy, dobromyslné oci,
patriarchalni vous, husté kuceravé vlasy obepnuté okolo spanki jednoduchym paskem. Bylo to, ackoliv
to Yasmela nevédéla, umeéni ve své nejvyssi dokonalosti, volny, nefalSovany vytvor hluboce estetické
rasy, nespoutané konven¢nim symbolismem.

Princezna padla pfed sochou na kolena a 1 ptes Vateesiny namitky pfitiskla ¢elo na studenou
mramorovou podlahu. Vateesa pak nakonec nasledovala vahavé jejiho ptikladu. Pfece jen byla pouhym
mladym dévCetem a socha na oltéfi ji napliiovala hlubokou bazni. Ov§em nemohla jinak a zaseptala
Yasmele do ucha: "Je to pouhy idol. Nikdo nemtize védét, jak Mitra vypada ve skutecnosti. Proto ho
zobrazili v idedlni lidské postavé tak blizké dokonalosti, jak jen to lidsky duch dokaze vyjadiit. Mitra
nesidli ve studeném kameni, jak to vasi knézi tvrdi o IStar. Je vSude — nad nami, okolo nés a nékdy dli
vysoko nahote mezi hvézdami. Ale sem obraci ¢asto sviij zrak. Proto ho nyni klidn¢ zavolejte."

"Co méam tikat?" Septala Yasmela ustraSené.

"Jesté nez stihnete oteviit Gista, znd Mitra vase myslenky...", zacala Vateesa vysvétlovat a polekané sebou
trhla stejn€ jako Yasmela, kdyz nad nimi rozechvél vzduch zv1astni hlas. Hluboky, klidny, zvonkiim
podobny hlas nevychazel ani z kamenné sochy nebo z oltére.

Princezna se opét zachvéla pod G¢inkem hlasu bez téla, ktery k ni promlouval, ale uZ ne hrizou nebo
hnusem.

"Nemluv, ma dcero, vzdyt’ ¢tu v tvé dusi!" Hlas zné¢l muzikalné, podobné jako by mékké viny rytmicky
narazely na zlaté plaze.

"Je jedna cesta, jak zachranit tvoje kralovstvi a s nim cely svét pred smrticim objetim hada, ktery se
vyplazil z temnoty prastarych ¢asti. Vyjdi sama ven do méstskych ulic a vloZ osud kralovstvi do rukou
prvniho muze, které¢ho potkas!"

Hlas bez ozvény umlkl. Ob¢ divky na sebe chvili nehnuté hledély. Pak se micky zvedly se zemé a
nepromluvily jediného slova, dokud se opét neocitly v princezninych komnatach. Yasmela vyhlédla ven
ze zlat€ zamiizovaného okna. Mésic pomalu zapadal, bylo dlouho po piilnoci. Khoraja lezela ponotfena
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do spanku pod hvézdami, s nimiz se pokousely soutézit svitilny rozvésené v zahradéch, ulicich a na
plochych stfechach dom.

"Co hodlate udélat?" ptala se neklidn¢ Vateesa.

"Pfines mi plast’!" prosila princezna.

"Ale sama na ulici a v této hodin¢!" vykiikla Vateesa.

"Mitra promluvil," odpovédéla Yasmela. "A at’ to byl hlas boha nebo knézsky trik, pijdu!"

Ptehodila si pies ramena dlouhy hedvabny plast’, nasadila si sametovou kapuci, na které byl pfipevnén
jemny zavoj. Zavojem si pak zakryla oblice;.

Spésné probéhla chodbou. Pied bronzovymi vraty stilo dvanact kopinikd, ktefi piihlizeli s otevienymi
usty, jak kolem nich prochazi. Brana vedla pfimo do mésta. VSechny ostatni strany palace byly
obklopeny zahradami s vysokymi zdmi kolem.

Yasmela vysla ven na ulici osvétlovanou v pravidelnych vzdalenostech svitilnami zavéSenymi na vysokych
ty¢ich. Chvili vahala, ale pak kone¢né za sebou piirazila vrata, nez mohla opét zakolisat ve svém
rozhodnuti. S trochou obav pohlédla nahoru a dolti po ulici. Ta byla ticha a liduprazdna. Jesté nikdy se
kralovska dcera neodvazila vzdalit z palace svych predki bez eskorty. Napiimila se a rychle kracela dolt
ulici. Nohy v tenkych saténovych pantofli¢cich nezptisobovaly takika zadny hluk. Piesto ji srdce silné
zabusilo pri kazdém kroku. Yasmele se zdalo, Ze se jeji chiize rozléha po celém méste jako hromobiti a
probouzi vSe zivé. Piedstavovala si, Ze ji z okolnich ulicek pozoruji té¢kavé pohledy rozedranych postav.
Kazdy stin pro ni skryval ndjemného vraha a kazdé dvefte slintajici psy temnoty.

Nahle se polekan¢ zastavila. Z temné ulicky vystoupila doprostied ulice rozlozita postava. Yasmela se
spesné piitiskla do stinu zdi. Srdce ji bilo jako posedlé. Blizici se postava se v§ak neptikradala jako
zlod€j nebo bojacné, jako ten, kdo musi z kteréhokoliv diivodu projit rychle méstem. Pevny, razny krok
dokazoval, Ze neni nic, ¢eho by se postava musela obavat. Skorné dopadaly zté7ka na méstskou dlazbu.
Kdyz chodec prochézel kolem jedné z lamp, mohla si ho Yasmela kone¢né prohlédnout. Byl to muz obii
postavy v fetizkové zbroji zoldnére. Princezna sebrala veskerou svou odvahu a vybehla ven ze stinu na
svétlo.

"Sa —ha!" Zoldnéf naptil vytrhl me¢ z pochvy, ale pak ho opét zarazil zpét, kdyz uvidél, ze mé pied
sebou zenu. Pfesto se ostrazite rozhlizel kolem, zdali se nékde ve stinu nekr¢i lapkové, jejichz véjickou
by Zena mohla byt.

S rukou na dlouh¢ rukojeti mece, kterd vycnivala z Sarlatového plasté, prehozeného pres draténou kosili,
si ji patraveé prohlizel. Svétlo lucerny se odrazelo na blyskavé modré oceli jeho zbroje a helmy. Ale o
mnoho silnéji se jisktily jeho ocelové modré oci.

UZ pii prvnim pohledu princezna poznala, Ze to neni Khorajec. A kdyz promluvil, bylo ziejmé, ze
nepochazi ani z hyborskych kralovstvi. Odév prozrazoval, Ze se jedna o kapitana zoldnétskych oddilt.

V nich slouzili muZi z mnoha rozli¢nych zemi, barbafi stejné jako vysoce civilizovani cizinci.
Neptehlédnutelna divokost prozrazovala barbara. O¢i civilizovaného ¢lovéka by nikdy nemohly hotet
takovym ohném, 1 kdyby byl sebevic divoky nebo zlottily. Dech mu pachl vinem, ale muz se nemotal ani
nepotacel.

"Vyhodili t&€ na ulici?" ptal se barbarskou kothstinou a vztahl k ni ruku. Prsty se jen zlehka dotykal
princeznina zapésti, ale presto citila, Ze by ho rozdrtil bez vétsi namahy, kdyby chtél.

"Vysel jsem ven z posledni, jeste oteviené krémy. IStafino prokleti na vSechny bidné napravovatele svéta.
Nejradsi by vSechny hospody zavieli brzo naveCer! ,Muzi maji spat, ne se opijet!' fikaji. Ha! Tim mohou
pro své pany lépe pracovat a bojovat. V mych o€ich to jsou eunuchové se zaje¢im srdcem. Jako zoldnéfi
z Corinthu jsme pili a milovali celou noc, a tim 1épe jsme druhy den bojovali. Ano, krev tekla proudem
pod nasimi meci. Ale co je to s tebou, dévce? Odhrii si ten proklaty zavoj..."

Vymanila se z jeho sevieni mrStnym pohybem utlé¢ho téla. Byla si dobfe védoma nebezpeci spojeného s
timto opilym barbarem. Kdyby mu fekla, kdo je, vysmal by se ji. Nebo by ji klidn€ nechal stat. Nebyla
s1 jista, zda by ji jednoduSe nezakroutil krkem. Barbati byli vS§eho schopni. Bojovala proti vzristajicimu
strachu.

"Tady ne," pronesla s nucenym smichem. "Pojd’ se mnou!"

"Kam?" Divok4 krev mu busila v Zilach, ale byl stale ostraZity jako vlk. "Chce§ mé nahnat do rukou
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lupica?"

"Ne, ne, slibuji!" Nebylo lehké se opét vyhnout ruce, ktera sahala po zavoji.

"At’ t& vezme Cert, Zenska!" vrcel zlostng. "Nejsi lepsi nez Hyrkanky se svymi zavoji. Nech mé alespon
prohlédnout tvoji postavu."

NeZz tomu mohla zabranit, strhl ji plast’ z ramen. Uslysela, jak s obdivem vydechl. Drzel jeji plast’, dival se
na ni a vypadalo to, Ze pii pohledu na jeji drahocenny odév vystiizlivél. Znovu v ném vzkli¢ila nedivéra.
"Kdo, k Certu, jsi?" vrel. "Ty nejsi poulicni dévka — jestlize tviy pasak neukradl tyhle Saty v harému
kréle."

"S tim si ted’ hlavu nelamej." Dokonce se mu odvézila polozit pazi na svalnatou ruku. "Radéji pojd’ pry¢ z
ulice!"

Zavahal a pak pokr¢il rozlozitymi rameny. Dohadovala se, Ze ji poklada za vzneSenou damu, ktera se
chce takto trochu pobavit, unavend zmék¢ilymi milenci. Dovolil, aby se znovu zahalila do plasté a
nasledoval ji. Pozorovala ho koutkem oka, jak spolu kraceli vzhtiru ulici. Zbroj nedokazala zakryt
mohutné svaly a drav¢i silu v nich. VSe na ném bylo divoké, nezkrotné. Byl ji cizi zrovna jako dzungle,
kdyz ho srovnavala se vzneSenymi dvofany, na které byla zvykla. Bala se ho. Pokousela se namluvit si,
7e se ji jeho hrubad sila a barbarské chovani hnusi. A pfesto ji nechténé ptitahoval, oslovoval cosi v jeji
dusi. Samotné vzpominky na doteky jeho paze v ni vzbuzovaly prijemné mrazeni. Mnozi muzi pred ni
klesali na kolena. Zde vSak byl jeden, ktery se pied nikym neskloni.

Citila se jako Zena, ktera jde na prochdzku s nezkrocenym tygrem. Méla strach a soucasné byla timto
strachem fascinovana.

U palacové brany se zastavila a lehce na né zatlac¢ila. Kradmo pohlédla na svého priivodce, ale v o¢ich
mu nevycetla ani stin nedvery.

"Palac, hm?" pokyval hlavou. "Jsi tedy dvorni dama!"

Se slabym nadechem Zarlivosti si v duchu fikala, jestli uz nékdy jeji sluzebné nevzaly tohoto valec¢nika s
sebou do palace. Straze staly nehnute, kdyz ho kolem nich vedla. Piesto je pozoroval jako vlk cizi
smecku.

Uvedla ho do svych komnat, kde se kolem sebe zvédavé rozhlizel. Pak spatiil na malém ebenovém
stolku dzban s vinem. S tilevnym vydechnutim po ném sahl a pozvedl ho ke rttim. V tu chvili vbéhla do
mistnosti z vedlejsi komnaty Vateesa a vyhrkla ze sebe jednim dechem: "M4 princezno..."

"Princezno!" DZban s vinem spadl na podlahu a roztfistil se. Bleskovym pohybem strhl Zoldnéi Yasmele s
tvare zavoj. S divokym zaklenim uskocil zpét a v ruce se mu jakoby kouzlem objevil me€. O¢i se mu
blyskaly jako tygrovi. Ve vzduchu viselo napéti jako pred boufti. Aniz by Vateesa pronesla dalsi slovo,
klesla na podlahu naplnéna désem. Ale Yasmela klidn¢ stala pted barbarem a nemrkla ani jednim okem.
Védéla, ze jeji zivot visi na vlasku. Ve své nedtivéie by ji barbar mohl zabit jedinym méavnutim.

Ptesto princezna vychutnavala vzruseni nastalé situace.

"Nem¢j strach!" ujistovala ho. "Jsem Yasmela, ale nemas dtivod se me bat!"

"Proc jste mé& sem zavedla?" zavrcel a ledovym pohledem se kolem sebe nedtverive rozhlizel. "Pachne to
tu pasti."

"Z4dna past!" ujistovala ho. "Dovedla jsem t& sem, protoZe potiebuji pomoc. Vzyvala jsem bohy...
Mitru jsem prosila o radu a on mi pfikazal, abych vysSla na ulici a prvniho muze, kterého potkdm, mam
pozadat o pomoc."

To bylo néco, c¢emu rozumél. Také barbati meli své orakulum. Sklonil me€, ale do pochvy ho zpatky
nezastr¢il.

"Jestli jste Yasmela, pak pomoc opravdu potiebujete," podotkl. "Kralovstvi se ocitlo v neutésené situaci.
Ale jak bych vam mohl pomoci ja? Jestli cheete, abych nékomu podfizl hrdlo..."

"Posad’ se!" prosila ho. "Vateeso, pfines mu vino!"

Usadil se zady ke zdi, aby mél celou mistnost na o¢ich. Me¢ si polozil na kolena, chranéna fetizkovou
zbroji. Tlumeny lesk zbran€ jako by vypravél o zbésilych bojich a prolévani krve. Nevéftila, Ze by méla
dostatek sily, aby takovy me¢ uzvedla. Piesto si uvédomovala, ze Zoldnét s nim dokaze vladnout tak
lehce, jako by to byl jezdecky bicik.

Vsimla si velikosti jeho obtich rukou, ve kterych musela vézet hrozna sila. Ulekané se pfistihla pri
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predstave, jak ji tyto silné prsty projizdeji cernymi vlasy.

Barbarova nedtvéra se rozplynula, jakmile se princezna posadila na divan proti nému. Sejmul si prilbu a
polozil ji na sttil.

Yasmela ted’ na ném ptece jen nalezla jakousi podobnost k hyborské rase. Tmavy, sluncem opaleny
obli¢ej prozrazoval nadech ponurosti a tahy obliceje plisobily dojmem zasmusilosti. To vse jesté
zdtraziiovaly blyskajici se o¢i. Rovné zasttizené vlasy, cerné jako havran, mu padaly do vysokého cela.
"Kdo jsi?" vyptavala se.

"Conan, kapitan zoldnétskych kopinikd," odpovedél, jakmile vyprazdnil jednim douskem pohér s vinem a
znovu ho natahl k napInéni. "Narodil jsem se v Cimmerii."

Toto jméno ji mnoho nefikalo. Jen mlhave si vzpominala, ze Cimmerie je drsna hornata krajina na
vzdaleném severu hrani€ici s posledni vyspou hyborského naroda. Méla to byt domovina divoké, zufivé
rasy. Ale dosud se nikdy s Cimmefanem nepotkala.

Polozila si bradu na ruce a pohlédla na néj jasnyma tmavyma o¢ima, které uz okouzlily nejedno srdce.
"Conane z Cimmerie," zaseptala. "Rikas, Ze nutné potiebuji pomoc. Prog?"

"Tedy," zacal, "to je kazdému ziejmé. Kral, vas bratr, je v zajeti v Ophiru. Koth usiluje o vase zotroceni.
A k tomu pfichazi onen ¢arodéj, co svolava na Shem peklo. Mimoto kazdy den dezertuje stale vice
vojaku."

Neodpovédéla hned. Bylo znacné nezvyklé, ze k ni nékdo promluvil takto oteviené, aniz by sva slova
halil do dvornych frazi.

"Pro¢ dezertuji mi vojéci, Conane?" chtéla védet.

"Mnozi prebihaji ke kothskému krali, protoze jim slibuje mnohem vic," zavrCel a zavdal si z poharu.
"Mnozi jsou toho nazoru, Ze Khoraja stejné brzy ztrati svou nezavislost. A u mnohych vyvolavaji strach a
hriizu désive historky o tom psovi Natokhovi."

"Budou zoldnéii za ndmi stat?" ptala se ustarang.

"Tak dlouho, dokud jim budete dobfe platit," odpovédél oteviené. "Vase politika pro nas nic neznamena.
Miizete diivérovat svému generalovi Amalricovi, ale zbytek jsou muzi, pro které je dulezita jen kofist,
kterou mohou ziskat. Kdyz zaplatite vykupné, které Ophir pozaduje, nezbude uz mnoho na nés zold.
Takové alespon koluji zvésti. V tom piipade se muiize lehce stat, Ze velka ¢ast zoldnéii piejde na stranu
kothského krale, ackoliv je to skrblik, jaky se hned nenajde. Nebo mohou také vyplenit mésto. V
obcanskych valkach se pokazdé sezene slusna kofist."

"Pro¢ nepteb&éhnou k Natokhovi?" ptala se Yasmela.

"Cim by nam mohl zaplatit?" odpovédél pohrdlivé Conan. "Beckovitymi idoly, které uloupil v
shemitskych méstech? Dokud budeme bojovat proti Natokhovi, miizete nam vetit."

"Budou t€ tvoji druzi nasledovat?" zménila téma.

"Co tim minite?"

"Jen to, Ze t& jmenuji velitelem khorajské armady."

Prudce odlozil pohar stranou, zrovna kdyz se hodlal napit a prekvapené se na ni podival. Najednou se
zacal spokojené Sklebit. "Vrchni velitel! U Croma! Ale co na to feknou vasi navonéni Slechtici?"
"Poslechnou mé!" Tleskla do dlani, aby ptivolala otroka, ktery vstoupil s hlubokou tiklonou.

"At’ ke mné ptijde okamzité hrab¢ Thespides spolu s kancléfem Taurusem, lordem Amalricem a Agha
Shuprou!"

"Divetuji Mitrovu sdéleni," vysvétlovala princezna a zptima se podivala na Conana, ktery se praveé
vénoval jidlu pfinesenému rozttesenou Vateesou. "Bojoval jsi uZ v mnoha valkach?"

"Ja se v bitevni viaveé narodil," odpoveédel, ditve nez urval pevnymi zuby z obii kyty kus masa. "Prvni, co
jsem zaslechl v tomto Zivoté, bylo finCeni mect, bitevni poktik a sténani ranénych. Bojoval jsem v
kmenovych valkach i v téch, které proti sobé vedly mocné fise."

"Dokézes ale své muze vést a zformovat do bitvy?"

"Mohu se o to pokusit," odpoveédél klidn€. "Neni to nic vice, nez souboj s me€i ve vétsim méfitku.
Protivnik se vylaka tak, aby odkryl své t€lo pro smrtici uder. Pak lezi na zemi bud’ on, nebo vy."

Otrok se vratil zpét a ohlasoval prichod muzi, pro které byl poslan. Yasmela vstoupila do vedlejsi
komnaty a zatihla za sebou sametovy zavés. Slechtici se uklonili. Byli viditeln& ptekvapeni, Ze je zavolala
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v tak pozdni hodinu.

"Pozvala jsem vas, abyste byli pfitomni mému rozhodnuti," fekla Yasmela. "Kralovstvi je v nebezpeci."
"Spravné, princezno." Hrab¢& Thespides se chopil slova. Byl to urostly muZ s vlnitymi cernymi vlasy.
Jednou rukou se hladil po Spicce svého vousu, zatimco v druhé drzel sametovy baret se Sarlatovym
perem. Byl obut do Spicatych strevicl a zlatem zdobeny kabatec mu sahal az ke kolenim. Jeho pohyby
pusobily strojené, ale svaly pod nddhernym oblekem se piehlédnout nedaly.

"Chtel jsem vam uz navrhnout, aby se Ophiru nabidlo vice zlata za propusténi vaseho bratra," fekl.

"Ja jsem zasadné proti," namitl kanclét Taurus. Byl to postar$i muz, do jehoz rysti se znateln¢ vryla
dlouholetd sluzba v uradu kancléte. Na sobé mél hermelinem podsity odév. "Uz jsme nabidli vice nez si
muzeme dovolit. Davat jesté¢ vétsi sumu by povzbudilo jiz beztak velkou ophirskou hrabivost. Ma
princezno, jsem piesvédcen, ze Ophir nic nepodnikne, dokud nepadne rozhodnuti mezi nami a
Natokhovymi njezdniky. Jestlize prohrajeme, vyda Ophir krale Khossuse Kothu. Kdyz vyhrajeme,
bezpochyby ho po doruceni vykupného propusti.”

"A mezitim denn& dezertuje spousta vojakd," podotkl Amalric. "Zoldnéfi jsou neklidni, protoZe jsme
dosud nic nepodnikli." General byl obii Nemedijec se Zlutou lvi hiivou. "Musime rychle jednat, jestlize..."
"Réano potahneme na jih," ujistila ho Yasmela. "A zde je muz, ktery vas povede."

Odhrnula zavés a ukazala ne bez urcitého dramatického gesta na Cimmetana. OvSem nezvolila prave
vhodny okamzik, protoZe Conan se natdhl na divanu a poloZil si nohy na stil. Sou€asné okusoval hovéz
kytu, kterou drzel obéma rukama. Lhostejné pohlédl na udivené Slechtice a zasklebil se na Amalrica. Pak
pokracoval nerusené v jidle.

"Mitra nas ochrariuj!" ulevil si Amalric. "To je Conan, Sevetan, nejdivocejsi z mych zoldnéri! M¢l jsem
ho uz davno nechat obésit. Kdyby to nebyl tak dobry Sermit-.."

"Vase Vysost jist¢ zertuje!" fekl Thespides ostie. Jeho aristokratické rysy se zachmutily. "Ten muz je
divoch — bez kultury a vychovani! Slouzit pod nim ...pro muze mé krve se to rovna takika urazce! Ja..."
"Hrab¢ Thespide," pierusila ho Yasmela. "Mate za opaskem mou rukavici. Vrat'te mi ji a pak jdéte!"
"Jit?" vzkiikl udivené. "Kam?"

"Do Kothu nebo k Hadu," odpovédéla princezna. "KdyZ mi nechcete slouZit, jak vas Zzadam, pak mi uz
nebudete slouzit viibec."

"Cinite mi piikofi, princezno," pronesl zranénym hlasem Thespides a uklonil se. "J& vam vérnost
nevypovim. Je-li to vase ptani, poskytnu tomu divochovi svijj mec."

"A vy, lorde Amalricu?"

General tiSe zaklel a pak se usklibl. Néco takového se ho jako dobrodruha nemohlo dotknout.

"Budu pod nim slouzit. Kratky a vesely zivot je to, co jsem si vzdy préal. As Conanem jako velitelem se
mi to mize snadno vyplnit. Mitro! KdyZ ten pes nedokaze vic nez velet jednomu oddilu darebakd, sezeru
ho celého i1 s brnénim!"

"A vy, Agho?" obratila se Yasmela k Shuprovi.

Odevzdané pokr¢il rameny. Byl typickym zastupcem rasy, ktera se vyvinula na uizemi podél jizni hranice
Kothu — vysoky a hubeny, ostie fezané rysy podobné dravému ptaku, jako jeho pokrevni bratfi v pousti.
"D¢j se IStafina vile, princezno." Hovotil z ngj fatalismus jeho rasy.

"Pockejte zde," ptikdzala Yasmela, zatleskala na otroky a zmizela za zdvésem. Thespides zatim zufivé
drtil v ruce svijj sametovy baret, Taurus si néco brucel a Amalric pfechézel sem a tam jako hladovy lev.
Na princezniny pokyny sem otroci piindSeli brnéni, které mél Conan nosit misto fetizkové zbroje, k tomu
prstencovy nakrénik, ocelové rukavice, prsni pancit, zadni chrani¢, chranice na nohy a helmu.

Kdyz Yasmela znovu odhrnula zavés, stal pted nimi Conan odény do uslechtilé oceli. V pancéfové zbroji
s otevienym hledim a tmavym obli¢ejem stinénym velikym ¢ernym chocholem na piilbé piisobil opravdu
velkolepé. I sam Thespides si to musel v skrytu duse piiznat. Na Amalricovych rtech uvazla sarkasticka
poznamka.

"Pti Mitrovi," fekl vazné. "Nikdy bych necekal, ze t€ kdy spatiim v uslechtilé zbroji, ale padne ti proklaté
dobte. Conane, vidél jsem krale, ktefi svou zbroj nesli méné majestatné nez ty."

Conan ml¢el. Dival se nékam do dalky. Jakoby hledé&l do budoucnosti. Za mnoho let, aZ se naplni jeho
sen, vzpomene si na Amalricova slova.
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Uz za Casného rana se obyvatelé Khoraje tlacili a mackali v ulicich, aby spatfili odchod vojsk jizni branou
do pole. Konecné se vojska dala do pohybu. Predvoj tvorili rytiti v bohaté zdobeném brnéni, s
barevnymi chocholy, které se tfasly na blyskavych helmach.

Kong¢ ve zbroji z lesténé kiize, se zlatymi postroji pies hedvabné ¢abraky pod vedenim svych jezdch
tan€ili a tocili se na misté. Prvni paprsky vychézejiciho slunce se odraZely na $pickach kopi, tréicich do
vyse jako husty les. Praporce vlaly v lehkém vétru. Kazdy rytif nesl na znamenti ptizn¢ své damy rukavici,
$al nebo rizi piipevnéné na piilbici nebo vetknuté za opaskem. Rytiii v poctu asi pét set patiili vesmés
mezi khorajskou Slechtu. Vedl je hrabé Thespides, ktery si, jak se obecné Septalo, d¢lal nad€je na
princezninu ruku.

Za nimi nasledovala lehka kavalerie na dlouhonohych vytrvalych konich. Jezdci byli pfevazné muzi z hor
— hubeni, s drav¢imi obliceji. Na hlavach jim sed€ly Spicaté prilbice z oceli a na té€le méli pod dlouhymi
kaftany navlecenu blyskavou krouzkovou zbroj. Jejich hlavni zbrani byl hrozivy shemitsky luk vystielujici
smrtici Sipy na vzdalenost péti set stop. VSech pét tisic jezdcti podléhalo Shuprovu veleni, ktery jel pred
nimi s mrzutym vyrazem v obliceji.

Tésné za jejich zady pochodovali khorajsti kopinici, jako vSude v hyborskych zemich v malém poctu,
protoze jezdectvo platilo za jedinou pocestnou ¢ast vojska. Kopinici, prave tak jako rytifi, byli staré
kothské krve — synové zchudlych rodin, kteti neméli Zddnou budoucnost a nemohli si dovolit koupit ani
kong, ani zbroj. Proto jich také bylo jen pét set.

Zadni voj tvorili zoldnéfi v poctu tisice jezdcl a dvou tisic kopiniki. Velci koné kavalérie plsobili stejné
divokym dojmem jako jejich jezdci — vale€nici z povoléni, vSechno veterani mnohych krvavych bitev. Od
hlavy az k paté v fetizkové zbroji. Na fetizkové kapi sahajici az na ramena jim sedé€la jednoduché
helmice bez hledi. Kopi, ktera tfimali v rukou, nebyla opatifena praporky a ani stity nebyly zdobené. U
sedel se jim houpaly téZké valecné sekyry nebo palcaty a na boku jim visely Siroké mece. Kopinici byli
vyzbrojeni obdobné, ale misto jezdeckych kopi nesli piky.

V oddilech zoldnéit byli zastoupeni muzi nejriznéjSich ras. Vyskytovali se mezi nimi vysoci
Hyperborejci, hubeni, malomluvni a vznétlivi; tmavooci Gundermani ze severozapadnich hor; hrdé
vyhlizejici corinth$ti renegati; snédi Zingarané s jezatymi ¢ernymi kniry a ohnivym temperamentem;
Aquilonané z dalekého zapadu. Ale vSichni, mimo Zingatant, byli Hyborejci.

Na konci vypravy kracel velbloud s nadhernou cabrakou, kterého vedl rytii na ohromném véale¢ném of.
V tésném zavésu ho nasledoval oddil vybranych valecniki télesné straze. Pod hedvabnym baldachynem
umisténém na velbloudu byla usazena §tihla, do hedvabi zahalena postava, pfi jejimz zahlédnuti propukalo
obyvatelstvo ve vykiiky nadseni.

Conan, obleCeny do pancétové zbroje, se na nazdobeného velblouda dival nelibé a s neklidem. Pak
promluvil na Amalrica, ktery jel vedle n€j ve své vzacné zbroji tvoiené fetizkovou kosili, zlatym naprsnim
pancifem a helmici s kofiskym ohonem.

"Princezna trvala na tom, Ze s nami pojede. Je sice odhodlan4, ale chybi ji télesna sila. Méla by se zbavit
toho ptekazejiciho a nepohodiného odévu."

Amalric si pohladil zluty vous, aby zakryl uSklebek. Conan se patrné domnival, Ze Yasmela mé v imyslu
opasat se mecem a osobné se zucastnit bitvy, jak to ¢inily Zeny barbart.

"Hyborské zeny nebojuji jako cimmerské, Conane," vysvétloval. "Yasmela s nami jede, aby bitvu
sledovala. Mimoto," otoc€il se v sedle a ztisil hlas, "jen tak mezi nami, mam pocit, Ze se princezna boji
Zlstat sama ve mésté. M4 z néceho strach..."

"Obava se vzpoury? Mozna jsme méli preventivné povesit par obyvatel, diive nez jsme vyjeli..."

"Ne, o to nejde. Jedna z jejich sluzek nedokézala udrzet jazyk za zuby a kdakala cosi o Né¢em, co v
noci proniké do palace a Yasmelu dési k smrti. Jist€ je to jeden z Natokhovych d’abl. Conane, budeme
muset bojovat nejen proti lidem z masa a kosti!"

"V kazdém ptipad¢ je lepsi vyjet nepfiteli vstiic, neZ na néj ¢ekat."
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Conan vrhl rychly pohled na dlouhou fadu vozii trénu, pak uchopil pevné do své pravice, navlecené do
zelezné rukavice, otéze a vyrazil ze sebe ze zvyku bojovy pokiik zoldnéfti: "Bohatou kofist nebo do
pekla, kamaradi — kuptedu, jdeme!"

Vzadu za dlouhym zastupem se uzaviela tézka mestska vrata. Z hradeb je provazely ustarané pohledy.
Khorajci dobte védél, Ze jejich Zivoty zavisi na této armadeé. Kdyz bude porazena, da se ocekavat, ze
Khoraja zahyne v krvi a poZaru. Divoké hordy z jihu neznaly slitovani.

Po cely den putovala kolona po pahorkovité stepi, kterou protinaly pocetné izké ficky. Krajina
postupné pocala stoupat. Pfed nimi se rozkladal nizky pas hor, tahnouci se bez pieruseni od vychodu na
zapad. Noc preckali v severnim podhtiii. K ohiitim do lezeni prichazeli po desitkach horalé s Zhnoucima
o¢ima a supimi nosy a vypravéli novinky z tajuplné pouste. Natokh se proplétal jejich zpravami jako
plazici se had.

Na jeho piikaz ptinaseli démoni povétii hromy, vitr a mlhu, a démoni podsvéti otiasali se straslivym
skuc¢enim zemi pod nohama. Natokh piivolaval ze vzduchu ohen, ktery pohlcoval brany opevnénych
méest a také ty, ktefi se mu postavili do cesty. Jeho valecnici prevySovali poctem zrnka pisku v pousti a k
tomu se k nému pridalo pét tisic Stygijcti na valecnych vozech pod vedenim rebelského prince
Kutamuna.

Conan jim naslouchal lhostejné. Valka byla jeho femeslem a zivot mu plynul v neptetrzité fadé bitev. Od
narozeni ho neustale doprovazela smrt. Klopytala kolem ného s klapajicimi udy, nahlizela mu pres
rameno u hraciho stolu a jeji paraty sahaly po dzbanech vina. Zvedala se nad nim jako neurcity,
monstrozni stin, kdyz uléhal ke spanku. Conan si na ni tak ptivykl, Ze na jeji ptitomnost bral zfetel jako
kral na své paze. Jednoho dne se jeji hnaty obepnou kolem jeho téla a vSe skonci. Jemu stacilo, ze
vychutndva soucasnost. Jini vSak byli mén¢ nebojacni nez Cimmeftan.

Kdyz se Conan vracel zpét po kontrole straZi, zistal stat pii pohledu na Stihlou postavu, celou zahalenou
v plasti.

"Princezno, méla jste ziistat ve stanu!"

"Nemohla jsem usnout." Jeji tmavé o¢i prozrazovaly rozruseni. "Conane, mam strach."

"Bojite se né¢jakého muze?"

"Ne, z lidi nemam strach. Conane, je néco, ¢eho se bojis?"

Zamyslen¢ si tfel bradu. "Ale ano," pritakal nakonec, "prokleti boht."

Zdgsila se. "Jsem prokleta. Dabel z nejhlubsich pekel na mne pohlédl. Noc co noc na mne &iha v
nejtemnéjSim stinu a Septd mi hrozné véci. Chce mé ucinit svou kralovnou a vzit k sobé do pekel. Uz se
neodvazim spat, protoze urcité piijde do mého stanu, jako mé vyhledal v palaci. Conane, jsi silny — nech
me u sebe. Tolik se bojim!"

Uz to nebyla princezna, ale jen vydéSena divka. Hrdost z ni spadla, piesto se vSak nestydéla. V zoufalstvi
pfiSla k muzi, kterého pokladala za nejsilnéjsiho. Jeho nespoutana sila, ktera ji diive odrazovala, ji ted’
naopak pfitahla.

Jako odpovéd’ si siial plast’ a drsné ji ho polozil na ramena, jako by mu mekkost byla zcela cizi.
Conanova ocelova ruka spocinula zlehka na jeji ruce. Znovu se oti‘ésla, ale ne hriizou. Jako elektricky
blesk ptesla Conanova drav¢i vitalita pii doteku na princeznu a predala ji trochu z Conanovy nadlidské
sily.

"Udglejte si zde trochu pohodli." Uké4zal na volné misto vedle nizko planouciho ohné. Pro néj nebylo nic
piekvapivého na tom, Ze se princezna zabalila do jeho plasté a ulehla u tdborového ohné. Bez vahani
udélala, co ji radil. Conan sdm se posadil pobliZ na kamenny balvan a na kolena si polozil obnaZeny mec.
Plameny se odrazely na jeho namodralé zbroji. Yasmele pripadal jako ocelova socha. Jeho obii sila byla
v tomto okamziku sice nehybna, ale neodpocivala, spis jako by ¢ekala, aby pii nejmensim diivodu
vybuchla jako sopka. Obraz plament se zrcadlil na Conanové tvafi a €inil ji nepoddajnou. Byla sice
nehybna, ale v o¢ich svitil nespoutany Zivo¢isny zar. Nebyl pouhym divochem, ne, byl ¢asti divociny,
nezkrotny jako ona. V zildch mu proudila vI¢i krev, v mozku mu ¢ihaly hloubky severni noci, srdce bilo
ohném hoficich lest.

Ponoftena ve svych myslenkach a napiil spici, podiimovala Yasmela s piijemnym pocitem jistoty z jeho
blizkosti. Nepochybovala, Ze stin s planoucima o¢ima se stdéhne do temnot, dokud ji bude stiezit tento
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zachmufeny bojovnik dalekého severu.

Probudil ji vir hlasti. Kdyz nadzvedla vicka, v§imla si, Ze ohent dohotel. Rdno uz nebylo daleko. Spatfila
Conana, jak potféad sedi na kameni s mecem na kolenou. Tésné vedle néj se kr¢ila postava, slabé
osvétlovana svitem zhavych uhliki z dohasinajiciho ohné. Jesté stale rozespala si Yasmela v§imla
skobovitého nosu a zaficich o¢i pod bilym turbanem. Muz mluvil rychle a jesté¢ shemitskym dialektem,
kterému rozuméla jen stézi.

"At m¢ Bel odejme ruku. Mluvim pravdu. Pii Darketovi, Conane, jsem kral 1hatt, ale starého pfitele
nikdy neoklamu. Pfisaham ti pfi dnech, kdy jsme byli oba zlod&ji v Zamote, diive neZ sis nasadil
zoldnéiskou piilbici. Vidél jsem Natokha. Vrhl jsem se na kolena s ostatnimi, kdyz vzyval Seta. Ale
nezaryl jsem nos do prachu jako vSichni kolem. Jsem zlod€j ze Shumiru a mé oci jsou ostiejsi, nez zrak
lasice. Dival jsem se vzhiru, praveé kdyz vitr poodval jeho zavoj stranou. A tu jsem vidél — vidél... Bele,
stdj ptimné, Conane, ptisahdm, vidél jsem to! Krev mi ztuhla v zilach a vlasy vstaly hriizou. To co jsem
vidél se mi vpalilo do duse, jako dobéla rozzhavenym zelezem. Uz jsem nenasel klid, dokud jsem se
nepiesvédcil. Odjel jsem do Kutchemesu. Dvere kopule ze slonoviny byly oteviené. Pobliz vychodu lezel
veliky mrtvy had. Vézel v ném zabodnuty me€. V hlavnim sale jsem objevil zkroucen¢ a tak znetvorené
muzské télo, Ze mi chvili trvalo, neZ jsem ho poznal. Byl to Shevatas, Zamotan, jediny zlod¢j na svété, o
kterém bych pfiznal, Ze m¢ pred¢i. Poklad byl netknuty, lezel v blyskavych kupach kolem mrtvoly."

"To bylo vie?" prerusil ho Conan. "Z4dné kosti..."

"Nic," yjistil ho spésn€ Shemita. "Viibec nic! Jen toto jedno télo."

Chvili panovalo ticho. Yasmele ptebihal mraz studenymi prsty po zadech.

"Odkud piisel Natokh?" ptal se Shemita Septem, a hned si na otdzku odpoveédel: "Z pouste, za noci, kdy
byl svét oslepen a drasan bouflivymi mracny. V divokém tahu zakryvala zdéSené hvézdy a kvileni vétru
se spojilo s kiikem poustniho supa. Vampiii t€ noci poletovali v temnotach, Carodéjnice se pohybovaly
nah¢ v povétii a v divo€ing vyli vlkodlaci. Ptijel na ¢erném velbloudu rychlosti boufe. Kolem néj plal
necisty ohen a stopy velblouda zhnuly v temnoté. KdyZz Natokh sestoupil pted Setovym oltafem v odze
Aphaka na zem, odb¢hl velbloud do noci a zmizel. Rozpravél jsem o tom s nomady. Ti ptisahali, ze
najednou roztahl mocna kiidla, vzIétl k mrakiim a pfitom za sebou zanechaval ohnivou stopu. Od té¢ doby
zadny smrtelnik onoho velblouda nespatfil. Ale ¢erna zviteci kreatura, jen vzdalené podobna ¢lovéku, se
piikrada kazdou noc kratce pied rozednénim k Natokhovu stanu a hovoii s nim jazykem, kterému zadny
smrtelnik nerozumi. Reknu ti, kdo je Natokh, Conane...pockej, ukazu ti obraz tvafe, kterou jsem tehdy v
Shushanu vidél, kdyz vitr odval Natokhtv zavoj."

V Shemitove ruce se zablysklo cosi zlatého, nad ¢im se oba muzi sklonili. Yasmela zaslechla Conantiv
prekvapeny hvizd protlaceny skrz seviené zuby. A tu se nad ni pojednou roztahla absolutni ¢ernota.
Poprvé v Zivote upadla princezna do mdlob.

4.

Réno nebylo nic vic nez Sedivy pruh na horizontu, kdyz se khorajské vojsko opét vydalo na pochod.
Pficvalali noméadové na konich, klopytajicich vy¢erpanim, a oznamovali, Ze poustni horda rozbila leZeni u
oazy Altaku. Proto vojaci spésné prechézeli pres horsky pas a zanechali za sebou vozatajstvo. Yasmela
jela s toénymi oddily. Z oci ji promlouval strach. Bezejmenna hriiza dostala jeste straslivejsi podobu od
t¢ chvile, kdy poznala minci v ruce Shemity — jednu z téch tajn€ razenych zvrhlym zugitskym kultem.
Mince, kterd na sobé& nesla tvar muze, mrtvého pres tfi tisice let.

Cesta vedla mezi ptikrymi skalami a sraznymi vrcholky. Tu a tam se na tipati hor kr¢ily chudické vesnice
o n¢kolika kamennych chysich. Muzi z t€chto drobnych domkii se sbihali a pfipojovali se k vyprave. Nez
méli hory za sebou, rozrostla se khorajska armada o tfi tisice lukostelctl.

Kdyz pak vysli z hor, naskytl se jim ohromujici pohled na rozlehlou planinu, ktera se tdhla az za horizont.
Na vychodni stran¢ spadalo horstvo prudce dolti a vytvarelo zretelnou délici ¢aru mezi kothskou
vysocinou a jizni pousti. Hory byly okrajem vyso€iny a tahly se do dalky bez jakékoliv priirvy jako obfi
val. Zde byly holé a pusté. Zil zde jen kmen Zaheemil. Jeho povinnosti byla ochrana karavanni stezky.

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Vzadu za kopci se rozkladala pise¢na poust’ bez sebemensich ostriivkil zivota. Ale na druhé strané
horizontu se nachazela odza Altaka. Tam dnes tabofila Natokhova horda.

Vojaci se divali dolti na Shamlatskou soutésku, kterou protékalo bohatstvi severu a jihu. Casto tu
prochézely arméady Kothu, Khoraje, Shemu, Turanu a Stygie. Prave zde se piikra horska zed’
rozStépovala. Horské hiebeny odsud vybihaly az do pousté. Tvorily tak holé rokle, kter¢, az na jedinou,
byly na severu uzavieny piikrymi skalnimi sténami. Tato jediné rokle se rozSifovala v soutésku tvaru
velké ruky. Dva z natazenych prstl vytvarely véjitovité udoli. Prsty predstavovaly Siroké hiebeny
pahorkii. Jejich vngjsi strany spadaly piikie dolt. Udoli stoupalo do priceli vybihajiciho do $picky a
kon¢ilo na plosing s rozeklanymi skalnatymi boky. Uprostied plosiny se vedle studné tycilo nékolik
kamennych véZovitych staveb, ve kterych zili Zaheemove.

Tam piikazal Conan zastavit a seskocil se svého hiebce. Zaménil t¢Zké pancéfové brnéni za jemu dobie
znamou fetizkovou zbroj. Pticvalal k nému Thespides. "Pro¢ jste tu zastavil?" zeptal se ptikie.

"Pockam tu na nepfitele," odpovédél Conan.

"Bylo by rytifské vyjet jim naproti," podotkl svrchu hrabé.

"Aby nas rozdrtili pouhym poctem?" Conan zavrtél hlavou. "Mimoto tam venku neni voda. Rozbijeme
tabor na planing..."

"Mi rytifi spolu se mnou se utaboii v udoli," prerusil ho prudce Thespides. "Jsme piedvoj. My se
nebojime néjaké odrané poustni bandy."

Conan pokr¢il rameny a zachmuieny Slechtic cvalal dal.

Amalric, ktery pravé udéloval kolem sebe hlasité povely, se zarazil uprostred slova a podival se za
oddilem jezdct, sjizdéjicich doli do udoli.

"Ti blazni!" zaklel. "Méchy s vodou se jim vyprazdni a pak budou muset zajet ke studni, aby napojili
kong."

"Budou muset," prikyvl Conan. "Nelibi se jim poslouchat mé ptikazy. Ptedej dal lidem, Ze se tu
utabotime. Muzi si musi poradné odpocinout a nasytit zaludky, jakmile napoji kon¢."

Vysilat Spehy nebylo nutné. Poust’ lezela oteviena pred o¢ima, 1 kdyz na jihu omezovaly vyhled nizké bilé
mraky. Jednotvarnost krajiny naruSovaly o par mil dale v pousti roztrousené ruiny, ptivodné snad néjaky
stygijsky chram.

Conan rozmistil lukostielce na hiebenech spolu s nomadskymi hlidkami. Zoldnéfi a khorajsti kopinici
zaujali pozice na ploSin€ okolo studny. Yasmelin stan dal postavit trochu dal vzadu, kde karavanni stezka
zahybala v ostrém oblouku k planing. Protoze nepfitel nebyl dosud v dohledu, uzivali bojovnici
zaslouzeného odpocinku. Sejmuli si helmy, odhodili stranou fetizkové kapé a odepjali si opasky s meci.
Vzduchem se neslo drsné Zertovani, zatimco muzi u ohiiti zvykali opékané maso a splachovali ho
mohutnymi dousky piva. Horsti nomadi se pohodiné rozlozili po stranich kolem a posilovali se datlemi a
olivami. Amalric ptiSel ke Conanovi, ktery se usadil na veliky kamen.

"Conane, slysel jste, co si nomadi vypravéji o Natokhovi? Rikaji— Mitro, je to piili§ blaznivé, abych to
jesté opakoval. Co si o tom myslite?"

"Semena mnohdy spoc¢ivaji v zemi po staleti, aniz by svou kli¢ivost ztratila," odpovédél Cimmetan. "Ale
Natokh je jisté jen clovek."

"To bych zakiikl nerad," brucel Amalric. "V kazdém ptipad¢ jste vojska rozestavil jako zkuSeny velitel.
Proto nés Natokhovi d’ablové urcit€¢ neprekvapi. Mitro, co je to za podivnou mlhu?"

"Z pocatku jsem to pokladal za obycejné mraky," fekl Conan. "Podivejte se, jak se vali."

To, co predtim vypadalo jako mracno, byla ve skute€nosti hustd mlha, kter se vlnila jako obrovsky
ocean a rychle zastirala vyhled na poust’. Béhem kratké doby uz pohiltila staré ruiny a valila se porad dal.
Vojéci ji sledovali s o¢ima navrch hlavy. Néco podobného dosud nevidé€li. Bylo to nepfirozené a
nevysvétlitelné.

"Vysilat Spehy nema smysl," vréel Amalric zlostn€. "Nevidé€li by ani na par kroktl. Okraj mlhy uz dosahl
vnéjsi strany horského hiebene. Brzy zahali celou soutésku a hory kolem..."

Conan, ktery pozoroval mlhu se vzriistajici starosti, se nahle sehnul a pritiskl ucho k zemi. Se zaklenim
spesné vyskocil.

"Kong a valecné vozy ve velkém poctu! Zemé se chvéje pod kopyty a koly. Hej, vy!" zakficel pres udoli,
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aby vytrhl své vojaky z odpocinku. "Nasadit helmy! Chopte se zbrani! Na mista, chlapi!"

Vojéci se rychle zvedali se zemé¢, znovu si nasazovali helmice, brali zbran¢ a §tity a zaujimali bojové
postaveni. Téméf souCasné se mlha odvalila nazpét, jako by uz nebyla dale k uZitku. Nerozptylila se vSak
jako jiné obyc¢ejné pary, ale zmizela okamzité jako plamen sfouknuté svice. Jesté pted chvili byla poust’
zakryta kypici vrstvou vatového piikrovu sahajiciho az k nebi, a uz svitilo slunce na bezmra¢né obloze na
pisCitou plan. Ta vSak nebyla prazdna. Na planin€ se hybalo obrovské vojsko a hlasity bitevni pokiik
otfasl horami.

Pti prvnim pohledu se Conanovym vojaktim zdalo, Ze hledi dolti na blyskavé, srSici mote z bronzu a
zlata, z které¢ho vy¢nivaly jiskiivé ocelové Spice kopi jako myriddy hvézd.

Kdyz se mlha zvedla, zastavili se najezdnici v dlouhych, t€sné semknutych fadach. Vpiedu staly
nespocetné vale¢né vozy tazené velkymi, ohnivymi stygijskymi hiebci s vlajicimi chocholy. Koné frkali,
vzpinali se. Polonazi vozatajové se opirali svalnatyma nohama o okraje vozt v usili zadrzet bujna
sprezeni. Valecnici na vozech byli bez vyjimky urostli muzi s obliceji vzezieni dravého ptdka. Bronzové
helmice jim zdobil ptilmésic nesouci zlatou kouli. Byli to lukostielci, ale ne ledajaci. Sami §lechtici z jihu,
jejichz nejvétsim potéSenim byla valka a lov. Svymi Sipy nezabijeli jen lvy. Vzadu za nimi se pak
nachdzely pestrobarevné fady divokych jezdcii na polodivokych konich — bojovnici z Kushe, prvniho z
velkych cernych kralovstvi ve stepi jizné€ od Stygie. Ebenové zbarvena pokozka jezdci se leskla na
slunci, ohebni a obratni sed€li na holych korniskych hibetech, bez sedel a udidla. Za kushitskou jizdou se
mackaly dalsi nekonecné fady vélecnikd. Zdalo se, Ze pokryvaji celou poust’. Tisice a tisice bojovnych
synt Shemu, fady a fady jezdct v fetizkovych zbrojich a valcovitych prilbach, Ashurové z Nippru,
Shumiru, Eruku a jejich sesterskych mést, divoké bile odéné hordy nomadskych kmenti.

Rady nepiatel se daly do pohybu. Vale&né vozy zabogily stranou a hlavni &ast vojska se pripravovala k
utoku. Dole v tdoli nasedali jezdci na koné a ke Conanovi cvalal vzhiiru po strani hrabé Thespides.
Tésn¢ pred nim zarazil kon€ a aniz se namahal sesednout, promluvil:

"Patrné vas zmatlo nahlé zmizeni mlhy. Ted’ je spravny okamzik k itoku. Kushité nemaji luky a zabratiji
pohybu vpied. Utok nagich jezdct je zatlagi zpét do shemitskych fad a roztrhne jejich formaci.
Nasledujte me! Vyhrajeme bitvu jednim méavnutim ruky!"

Conan zavrtél hlavou. "Kdybychom bojovali proti oby¢ejnému neptiteli, souhlasil bych. Ale zda se mi, ze
nepritel zmatek ve svych fadach jen piedstira. Chee nas vyldkat k neptedlozenému ttoku. Bojim se, ze je
to past.”

"Vy se zdrahate zattocit?" vykiikl Thespides s obli¢ejem zarudlym hnévem.

"Bud’te pteci rozumny!" pokousel se ho Conan uklidnit. "Mame tu vyhodné postaveni."

Thespides se zlostnym zaklenim obratil kon¢ a odcvalal zpét do tidoli, kde ho uz netrpélivé ocekavali
jeho jezdci.

Amalric zavrtél hlavou. "Nem¢l jste ho poustét zpatky, Conane. Ja... podivej!"

Cimmeran vztekle vyskocil. Thespides se zastavil vedle svych lidi. Slyseli jeho hlas jen velice nezietelné,
ale jeho gesta byla nad slunce jasna. O chvilku pozd¢ji pokleslo pét set kopi do titocné polohy a oddil
opancéfovanych jezdct se rozjel dolii udolim.

Z Yasmelina stanu vyb&hlo mladé¢ paze a volalo na Conana: "Mij lorde, princezna se ptd, proc
nenasledujete hrabéte Thespida a neutocite po jeho boku."

"ProtoZe nejsem takovy bezhlavy bldzen jako on," vré¢el Conan a znovu se usadil na balvan, aby se dale
vénoval hovézi peceni.

"S pravomoci velitele jste se stal rozumnéjsi," podivoval se Amalric. "Dfive by byl takovy nesmysl piesné
podle vasi chuti."

"Ano, ale zde neodpovidam jen za sebe," odpovedél Conan. "Ale nyni... co, k Certu...!"

Horda se zastavila. Ze strany vyjel valecny viiz a vzadu za dunicimi koly zlistavala dlouhd, prasna ¢ara —
fosforeskuyjici stopa podobna jedovatému hadu.

"To je Natokh!" zaklel Amalric. "Jaka d’abelska semena tam rozséva?"

Utodici rytifi svou rychlost nesnizili. Jeité dalsich padesat metrii a narazi do neuspoiadanych kushitskych
fad, které staly nehnuté na mist¢ s ostépy tréicimi k nebi. Predni rytifi pravé dosahli mista s tenkou
blyskavou stopou prachu v pisku.
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Ve chvili, kdy se nebezpecné ¢ary dotkly kopyta koni, zablysklo se, asi jako kdyz ocel udefi o pazourek
— ale ucinek byl mnohem straslivéjsi. Pousti otiasla strasliva exploze a prachova linie vzplanula bilym
plamenem. V piistim okamzZiku narazily nasledujici fady jezdcti do zuhelnatélych tél svych kamaradii a
postihl je stejny osud. Vzhledem ke své rychlosti nestacili zastavit v€as a tak fada za fadou vjizdéla do
naru¢i smrti. Past bleskové zaklapla a skoncovala v kratké chvili s celym oddilem rytiiti. Zmatek v fadach
divokeé hordy se pfeménil v pevnou formaci. Kushité prudce udefili na popadané rytite. Ty, co jesté zili,
nabodli na kopi a helmy jim rozbijeli kamenim nebo palicemi. Ve probehlo tak rychle, Ze piihliZejic
vojaci na horskych stranich kolem byli zcela Sokovani. A neptatelské vojsko se dalo opét do pohybu ve
sporadanych Sicich. V khorajskych Sicich zaznél kiik: "Nasi protivnici nejsou lidé, ale d’ablové!"

Na obou horskych hiebenech ztraceli muzi odvahu. Jeden z nich vybéhl na planinu s pénou u ust.
"Utikejte," kiicel. "Utikejte, nikdo nepfemiize Natokhovu magii!"

S drav¢im svitem v o¢ich seskocil Conan z balvanu a udefil utikajiciho chlapa hovézi kytou do lebky.
Zbabélec klesl v bezvédomi na zem.

Conan vytahl me¢ z pochvy. Naptl zaviené o¢i se zménily ve Sté€rbiny planouciho ohné. "Zpét na mista!"
tval. "Dalsi, kdo opusti své stanovisté nebo ustoupi jen o jeden krok, bude o hlavu kratsi! Proklaté,
bojujte, vy zbabélci!"

Uprchlici se obratili nazpét. Conanova divoka osobnost zapiisobila na plameny jejich strachu jako
chladivé sprcha.

"Ani krok z mista," varoval Cimmefan. "Clovék nebo d’abel, nikdo dnes neprojde Shamlatskou
soutéskou!"

Tam, kde planina piechézela ve svah vedouci do udoli, se rozestavili Zoldnéfi a sklonili své ostépy vstiic
nepiiteli. Vzadu za nimi sedili na konich jezdei s dlouhymi kopimi a po stranach jako zaloha stali khorajsti
kopinici.

Yasmela, bila jako sténa, stala u vchodu do stanu. Ve srovnani s ohromnou pocetni prevahou poustni
hordy se ji vlastni armada jevila jako uboha hrstka vojak.

Conan stal mezi Zoldnéfi. Bylo mu jasné, Ze protivnik nezattoci na soutésku vale€nymi vozy, ale podivil
se, ze jezdci sesedaji s koni na zem. Natokhovo vojsko nedoprovazel zadny trén. Vaky s vodou a
potravinami méli vojaci ptivazany u sedel. Ted’ dopijeli vodu do posledni kapky a prazdné vaky
odhazovali na zem.

"To je Gtok smrti," zabrucel Conan, kdyZ se fady opésalych formovaly k titoku. "Jezdecky titok by mi byl
milejsi. Zranéni kong se vzpinaji a rozbijeji ito¢né fady."

Horda se sbirala do obrovitého klinu. Spici tvofili Stygijci, za nimi se fadili po zuby ozbrojeni Ashurové s
Nomady na bocich. V hustych fadach se zvednutymi stity se valili na sever, zatimco za nimi ve stojicim
vale¢ném voze udélovala urostla postava v bilém plasti necisté pozehnani.

Kdyz horda dorazila do Sirokého vchodu do tdoli, vystrelili bojovnici horskych kmenti své Sipy. Pies
ochranu stiti padali ito¢nici po tuctech. Stygijci odhodili luky. Sklanéli hlavu pod krupobitim strel a
vyhlizeli kuptedu pres okraje stiti. Tak se valili v nezadrzitelné vIing stale bliz, aniz by se ohlizeli na padlé
druhy. Shemité opétovali stielbu. Hustd mracna stfel zatemnila nebe. Conan se dival za vinici se fady a
tikal si, jaké dalsi hriizy kouzelnik vyvolava. Mél neurcity pocit, Ze je Natokh, jako vSichni jemu podobni,
méné nebezpecny pii obran€ nez za Gtoku. Zahajit itok proti nému by znamenalo ptivolavat nestesti.
Byla to urcit¢ magie, ktera hnala uto¢niky do naruce smrti. Conan na chvili zatajil dech pii pohledu na
zkazu mezi fadami neptatel. Okraje klinu taly jako snih a udoli bylo jiz ted’ poseto mrtvymi. Piesto zivi
nezakolisali. Jako by si ani nebyli védomi hrozici smrti, tlacili se stale dal. Ale i jejich strely nachazely cil.
Jen diky svému vysokému poctu tisnili stielce na hiebenech. Mrac¢na $ipti vylétala do vyse a nutila muze
vyhledéavat ukryt. Strach zachvacoval jejich srdce pii pohledu na neustavajici ptiliv Gto¢icich nepratel. Ale
jako zufivi vlci tim vice nechédvali dmcet tétivy vlastnich lukd.

KdyzZ se najezdnici piibliZili k tzkému krku soutésky, zacaly dolt padat kamenné bloky a drtily
Natokhovy bojovniky po desitkach. Ale ani to je nezadrzelo. Conanovi vI¢i valecnici se pripravovali na
neodvratnou srazku. V semknutych fadach a kvalitni zbroji utrp€li pii ostrelovani luky jen malé ztraty.
Ceho se Conan bal, byla nesmirna prudkost ttoku, aZ obrovity klin udefi do fad obranci. Bylo mu jasné,
7e hordu nemiize zadrzet. Zamyslené poloZil ruku na ramena jednoho ze Zaheemtl a oto¢il ho ¢elem k
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sobé.

"Ano, nebezpecna, piikra stezka, kterou nikdo nehlida. Ale..."

Conan dovedl Zaheema k Amalricovi, sedicimu na mocném vale¢ném ofi.

"Amalricu," supél. "Nasledujte tohoto muze. Zavede vas do vnéjsiho udoli. Pfejed’te okolo hiebene a
vpadnéte nepfiteli do zad. Moc se nezdrzujte a vyrazte! Vim, je to Silenstvi, ale stejné€ jsme odsouzeni k
zahubég. Jeste nez vydechneme naposledy, musi nés nepfitel proklinat. Pospéste si!"

Amalriciiv knir se zkroutil do zlostného usklebku a za nékolik okamziki nasledovali jezdci svého
pravodce smérem k 1izké pésin€. S mecem v ruce se Conan vratil ke svym kopiniktim.

Na obou hiebenech vystielovali Shuprovi muzi plni zoufalstvi v o¢ekavani nastavajici porazky stielu za
stfelou do fad uto¢nikd. Muzi v tidoli umirali jako mouchy — pfes to s ohlusivym fevem narazili Stygijci v
nezadrZzitelném nédporu do pfipravenych Zoldnéiti. V bouii zvonici ocele nepratelské fady na chvili
zakolisaly. Stity naraZely do ititd, o§tépy bodaly do mezer mezi nimi a krev tryskala z ran.

Conan spatfil na chvili vyraznou postavu prince Kutamuna nad mofem meci, ale viava, ve které bojoval
hrud’ na hrudi proti zufivé sekajicim a bodajicim muziim s tmavou pleti, mu nenechala mnoho ¢asu na
rozhliZeni. Za Stygijci se tlacili fvouci Ashurové. Na obou stranach udoli $plhali poustni nomadi vzhtiru po
skalach, aby bojovali proti svym rasovym piibuznym. VSude podél hiebenti planul nelitostny boj. Se zuby
a nehty, s fanatismem a starymi krevnimi spory zkiivenymi tsty trhali, kousali a zabijeli nomadi své
protivniky, zatimco se nazi Kushité vrhali do viru boje.

Conan mél pocit, Ze se diva s o¢ima zalityma potem dolti na bouflivé ocelové mote, které zaplnovalo celé
udoli. Ob¢ armady staly proti sobé v pevném smrticim objeti. HorSti nomadi drzeli hiebeny a Zoldnéfi
krvavymi o$tépy soutésku. Lepsi postaveni a vyzbroj vyrovnavaly nepratelskou presilu, ale nemohlo to
trvat dlouho. VIna za vlnou tvaii zkiivenych nenavisti se hnala s naptazenymi blyskavymi ostépy vzhiru
soutéskou. Ashurové zaplnili trhliny v fadach Stygijct. Conan se rozhlizel po Amalricovi a jeho jezdcich.
Ti se vSak neobjevovali a kopinici pocali pod neustalymi utoky kolisat. Conan se vzdal vSech nadéji na
vitézstvi a dalsi zivot. Dal svym setnikiim ptikazy a vyrazil pres plosinu ke khorajské zaloze, ktera se
nemohla dockat povelu k itoku. Uz nevénoval jediny pohled princezninu stanu. Na Yasmelu zcela
zapomnél. Byl tu jen instinkt divo€iny: zabit, neZ sdm padne.

"Dnes se stanete rytifi!" zvolal s GiSklebkem a ukazal mec¢em na stddo koni horskych nomadt. "Na kon¢ a
nasledujte mé do pekla!"

Zvitata se vzpinala pod nezvyklym zvonénim kothské zbroje. Conantiv drsny smich piehlusil hluk boje,
kdyz vedl své bojovniky k vychodnimu hiebeni, kde plosina klesala do udoli. Pét set pésaka — zchudlych
patricijti, mladsich Slechtickych syni, cerné ovee — utoc€ilo na polodivokych shemitskych konich po srazu,
aby se utkalo s celou arméadou. Procvalali okolo vchodu do soutésky zacpané bojujicimi vojaky, pak
vzhiiru na hieben, kde mrtvi lezeli tésné vedle sebe, a pak opét dolt. Témét dveé desitky muzi se zfitily
pod kopyta koni svych kamaradu.

Nepratelé pod srazem zvedali ruce do vyse, jako by tim chtéli odvratit smrt. Zastup jezdct se pres né
piehnal jako lavina pres les mladych stromki. Projizd€li skrze zastupy husté natlacenych nepratel a
zanechavali za sebou koberec rozdupanych mrtvol.

A pak, kdyzZ se poustni horda rozestupovala, aby se kolem nich opét seviela ve smrticim objeti, objevili
se Amalricovi jezdci. Amalric si musel nejdiive prorazit cestu kordonem bojovnikii ve vnéj$im tidoli. Pak
byla cesta volna.

V klinu, ze kterého vyénivaly ocelové $pice kopi, udefili na neptitele. Utok mél ochromujici, silng
demoralizujici u€inek neocekavaného piepadeni zezadu. S piesvédcenim, Ze je vzala do klesti mocnéjsi
armada, a z hriizy, Ze budou odiiznuti od volné pouste, se daly celé skupiny nomadi na slepy uték.
khorajska jizda dorazila. Také na horskych svazich ndjezdnici zakolisali a horsti nomédi na n€ udefili s
novou silou. Srazeli je dolti se strani, kde se téla nepratel tistila o skalnatou piidu. Natokhova armada
zaskocend dvojitym utokem se dala na utck. V této chvili by ji k posluSnosti nepfinutil sebelepsi marsal ¢i
carod¢;j. Pfes more hlav a oStépt bylo vidét, jak se Amalricovi muzi probijeji skrze nepratelské fady stale
bliz a pokracuji v krvavé zni. Divoka zavrat’ vitézstvi naplnila kazdého vojéka v khorajském oddilu a
zocelila mu paze.
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Bojovnici vyzbrojeni ostépy se dali v soutésce do pohybu a vrhli se na zmatené protivniky. Stygijci napor
zadrzovali, ale Ashurové se dali na Giték. Zoldnéfi smetli stygijské §lechtice bojujici do posledniho dechu,
aby pak drtili v nezadrZitelném ttoku kolisajici masu nepfratel a rozprasili je do vSech stran.

Na jednom z kamenti lezel stary Shupras. Do srdce mu vnikl Sip. Amalrica zaséhl ostép do stehna a srazil
ho ze sedla. Amalric klel jako pirat a rozhlizel se kolem sebe.

Z Conanovy péchoty presedlané na kon€ zbylo jen asi sto padesat muzi. Ale horda byla rozprasena.
Nomadi a kopinici utikali zpét k tdboru pro koné. Se strani sbihali hor$ti nomadi a podiezavali ranéné
nepratele. Pojednou se pfed Conanem vynofila z okolniho krvavého chaosu postava prince Kutamuna.
Byl ted’, nehledé na bederni pas, cely nahy. Brnéni mél rozsekané, ptilbu pomackanou a udy potiisnéné
krvi. S hrozivym vykiikem mrstil Conanovi do obliceje zbytek svého mece. Pak pftiskocil blize a sahl po
otézich Conanova hiebce. Cimmetan se v sedle zakymacel naptil omraceny. S neptedstavitelnou silou
strhl obr s tmavou pleti rzajiciho koné stranou. Kiin ztratil rovnovahu a zfitil se do zkrvaveného pisku na
svijejici se ranéné vojaky.

Conan stacil seskocit v¢as se sedla, neZ se hiebec prevalil na zem. S ohluSujicim fevem se na néj
Kutamun vrhl. V hrozivém snu divokého boje se Cimmetanovi podafilo protivnika zabit, ale pozdéji st
nedokdézal vybavit, jak. Jen vzdalené se upamatoval, Ze Stygijec neustale mlatil velikym kamenem do jeho
prilby, takze t¢éméf nic nevid€l pro odletujici jiskry. Sdm bodal dykou do princova téla, ale Stygijec jako
by diky své obrovské zivotni sile nic necitil. A pak, kdy vSe pied Conanovyma o¢ima doslova plavalo,
jeho soupeft sebou skubl a zhroutil se na né;.

Zpod pomackané helmy proudila Conanovi do obli¢eje krev. Potacivé se zvedl a omameng se rozhlizel
kolem sebe na dilo zkézy. Od hiebene k hiebeni lezeli vSude mrtvi a vytvareli tak krvavy koberec po
celém udoli. Padli ucpavali vstup do soutésky a byli roztrouseni i po horskych stranich. A dole v pousti ti,
co prezili, vylézali do sedel a prchali dal hnani svymi pronasledovateli do pouste. Tam divoka fez jeste
pokracovala.

Conan nevéfil svym o¢im, kdyz vidél, jak malo jich zistalo.

Hluk bitevni viavy roziizl ulekany kiik. Z tidoli se hnal nahoru bitevni viiz a drtil pod koly mrtva téla.
Netahli ho vSak koné, ale obii ¢erné kreatura podobné velbloudu. Na voze stal Natokh ve vlajicim plasti.
Vedle néj se krcila Cerna antropomorfni bytost, jen vzdalené podobna opici. V jedné ruce svirala otéze a
druhou bicovala jako posedla velbloudi kreaturu, aby ji popohnala k vétsi rychlosti. Viiz svistél rychlosti
vetru pes stran pokrytou mrtvymi, pfimo ke stanu, pied kterym stala osamocena Yasmela, opusténa
strazemi v Zaru bitvy.

Conan ztuhl. Slysel hrozny vykiik, ktery Yasmela vyrazila, kdyz ji Natokhova ruka vtahovala na viiz. Pak
se prizratné tazné zvite obratilo a opét padilo dolt do tidoli. Nikdo se neodvazil vrhnout kopi ¢i vystielit
Sip ze strachu, aby nezasahl Yasmelu, kterd se zmitala v Natokhové naruci.

Z Cimmeftanova hrdla se vydral nelidsky fev. Zvedl me¢, ktery mu pii boji vypadl z ruky, a vybehl vstiic
Natokhovu vale¢nému vozu. Ale ostii mece se sotva pozvedlo do vyse, kdyZ Conana jako blesk trefily
piedni nohy ¢erné kreatury a odhodily ho vzduchem na dvanact stop daleko. Pristal naptil omracen na
skalnaté zemi. Kdyz kolem néj prehimél vale¢ny viiz, opét mu do usi vnikl Yasmelin zoufaly kiik.
Vysko¢il, chopil se uzdy jednoho z koni pobihajicich bez jezdce po udoli. Vysvihl se do sedla, aniz by
zvite zastavil. Zamiiil pfimo za mizejicim vozem a cvalal jako tornado tdborem Shemitii ven do volné
pousté, kolem vlastnich oddilti i prchajicich nepratel.

Vale¢ny viiz ujizdél dal a Conan pokracoval ve stihani, aCkoliv ki uz prozrazoval znamky tinavy. Pak se
kolem ného rozkladala oteviena poust’, zcela ponotfend do zafici nddhery zapadajiciho slunce. Pfed nim
se zvedaly z pisku prastaré ruiny. S ostrym vyktikem, ktery zmrazoval krev v zilach, shodil nelidsky
vozataj divku spolu s Natokhem z vozu. Skutaleli se na pis¢itou zem. Pfed Conanovym zrakem narostly
cerné kreatuie obfi kiidla. Ta uz se mezitim zcela prestala podobat velbloudu a vzlétla zaprazené do
ohnivého vozu, ve kterém triumfalné fvala bytost vzdalené podobna Clovéku, vzhiiru k nebi.

Natokh vyskocil na nohy a vrhl rychly pohled na zamraceného pronasledovatele, ktery se nezastavil, ale
cvalal stale bliz s krvi potiisnénym mecem v ruce. Kouzelnik pozvedl omdlelou princeznu do naruce a
béZel s ni k ruindm.

Conan seskocil s kon€ a hnal se za nimi. Dostal se do mistnosti neobvykle svétlé, ackoliv venku se uz
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smrakalo. Natokh polozil Yasmelu na ¢erny oltaf. Princeznino t€lo zatilo ve strasideln¢ nazelenalém
svétle jako slonovina. Jeji odév byl rozhazeny po podlaze. Ziejmé ji byl svleCen ve velkém spéchu.
Natokh zastoupil Cimmetanovi cestu — byl nelidsky vysoky a hubeny, obleceny do opalizujiciho zeleného
hedvabi. Odhalil si tvar krytou zavojem a Conan spatfil stejné tahy obliceje, jaké byly vyrazeny na
zugitské minci.

"Zpéatky, pse!" Hlas znél jako zasyceni obiiho hada. "Jsem Thugra Khotan! Dlouho jsem leZel v hrobce a
¢ekal na den, kdy procitnu a osvobodim se z pout, ktera mé poutala. Uméni, které m¢e zachranilo pred
dévnou dobou pted barbary, mé zaroven piipoutalo k mé hrobce. Ale védél jsem, ze jednou nékdo
prijde a zemfte takovou smrti, jakou uz po tii tisice let clovék nezemtel. Hlupaku, myslis si, Zes zvitézil,
kdyZ jsou mi vojaci rozpraseni do vSech stran? Protoze mé démon, kterému jsem se zavazal, zradil a
opustil? Jsem Thugra Khotan, ktery povladne svétu i pres vase ubohé bohy! Poust’ je plnd mych lidi.
Démoni zemé poslechnou mé volani, tak jako mé poslouchaji i plazi. Touha po zené¢ oslabovala mou
carodéjnou silu. Nyni je ta zena ma a az se posilim na jeji dusi, budu neporazitelny. Zmiz, blazne! Thugra
Khotana jsi neporazil."

Hodil Conanovi k noham svoji hill. Cimmertan uskocil s nechténym vykiikem zpét. Jak htil dopadla,
zménila se k nepoznani. Obrysy hole se zavlnily a najednou se ke Conanovi plazila sy¢ici kobra. Prudkou
ranou Conan zautocil na velkého hada a rozt’al ho na dvé poloviny. Na zemi opét lezely obé plilky
ebenové hole. Thugra Khotan se straslivé zasmal. Otocil se kolem své osy a zvedl cosi, co se plazilo v
prachu na zemi.

V natazené ruce drzel néco zivého. Tentokrat to nebyl trik. Thugra Khotan uchopil ¢erného skorpiona
délky alespon jedné stopy — smrticiho obyvatele pousté. Jed v jeho Zihadle okamzZité usmrtil zvite i
¢lovéka. Thugra Khotan se straslivé usmival.

Conan zavahal, ale pak bez varovani vrhl me¢ pfimo po svém protivnikovi.

To &arodgj ne¢ekal. Nemél ¢as uhnout. Spicka meée pronikla do t&la v oblasti srdce a vyjela asi na
stopu délky ven ze zad. Carodgj se zhroutil k zemi a p¥i narazu rozdrtil jedovatého $tira v ruce.

Conan spéchal k oltafi a zvedl princeznu krvavyma rukama vzhiiru. Prudce ho objala bilymi paZzemi a
pritiskla se k nému.

"U Croma, dévc¢e," brucel. "Pust’ m¢! Padesat tisic muzii dnes padlo a musim toho jesté spoustu
udélat..."

"Ne!" vyktikla a pfitiskla se k nému jeste siln€ji. "Nenecham t¢ odejit. Jsem tva skrze ohen, ocel a krev.
A ty jsimty! V palaci patiim jinym — zde jen sobé — a tob¢! Neodejdes!"

Zavahal. Hlava se mu tocila divokou vasni, ktera v ném prudce stoupala. Zafici, nepozemskeé svétlo stale
osvétlovalo kopulovitou mistnost a padalo na mrtvy oblicej Thugra Khotana. Venku v pousti a v horach
umirali dalsi stateCni lidé v bolestech, Zizni a $ilenstvi a kralovstvi se kymacela.

Ale Zhouct zaplava, kterd zachvacovala jeho dusi, kdyz k sob€ pevné tiskl zativé bilé télo, odplavila
vSechny jiné myslenky.
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